
Ци ле легко поймал атаку третьего волка.

Как будто между ними была невидимая стена энергии, и Ци Ле стоял за энергетической
стеной.

Над ладонью Ци Ле сгустилась магическая сила и бешено закружилась вокруг него.

- Нет, нет!

Они оба были ошеломлены ужасом. Сила магической стихии ясно показывала, что молодой
человек перед ними - маг с чрезвычайно пугающей силой.

Кто сказал, что этот парень - обычный человек!

Единственной мыслью волка третьего и волка четвертого было убежать.

Побег из этого странного места, подальше от этого грозного парня.

Но было слишком поздно.

"Иней конденсируется".

Ци Ле мягко взмахнул рукой, и внезапно температура вокруг волка три и волка четыре упала.

Панический крик ужаса внезапно оборвался.

Только две реалистичные ледяные скульптуры остались стоять на улице перед магазином.

- Жаль, я знаю только эту магию. - Необъяснимо вздохнул Ци Ле.

Враги были уничтожены, и система защиты, установленная системой, вернулась в спящее
состояние.

И внезапный всплеск силы Ци Ле был, естественно, отнят системой

- Давай сначала ляжем спать, завтра мне нужно открыть магазин. Ци Ле зевнул и вернулся в
магазин, даже не заботясь о двух ледяных скульптурах на улице.



На следующий день, рано утром.

За пределами магазина Ци Ле было очень шумно.

Владельцы близлежащих магазинов были привлечены двумя ледяными скульптурами за
пределами магазина.

"Разве это не волк три и волк четыре из банды Железного Волка?" - воскликнул один из пухлых
менеджеров магазина, как будто узнав две ледяные скульптуры, с потрясенным выражением
лица.

Хотя Волк Третий и Волк Четвертый - всего лишь маленькие члены банды Железного Волка, но
для них они были персонажами, которых нельзя обижать.

Кто знает, кто многие молодые бизнесмены, которые не верили в силу, которой обладала банда
железного волка, были вытеснены из Облачного города бандой Железного Волка.

"Почему они замерзли здесь? Маг действовал прошлой ночью?

"Когда вы смотрите на их внешний вид, они полностью заморожены без каких-либо признаков
сопротивления".

"Боже мой, кажется, что это должен был быть, по крайней мере, храбрый маг ранга, или даже
маг более высокого уровня".

Другие владельцы магазина также удивленно обсуждали это.

Было абсолютно невероятно, что такой маленький магазин действительно может пригласить
высокопоставленных профессионалов принять меры.

- зевок ...

- Ты, что ты делаешь перед моим магазином, ты хочешь что-то купить? Ци Лэ протер глаза,
открыл дверь и удивленно посмотрел на толпу вокруг магазина.

- Ничего страшного, ничего страшного.

Когда Ци ле вышел, все владельцы магазинов помахали руками и с улыбкой вернулись в свои
магазины.

У них нет сильной поддержки, и если Ци Ле осмелится сразиться с бандой Железного Волка,



это еще не значит, что они тоже осмелятся.

Там остался только дядя чай, который вчера приходил посоветоваться с Ци.

- Ци, Ци Ле, кажется, мое вчерашнее беспокойство было излишним. Дядя Чай смущенно
посмотрел на Ци Ле.

- Нет, спасибо, дядя Чай, за заботу. Медленно произнес Ци Ле.

Дядя Чай был ошеломлен, а затем улыбнулся и сказал: "Откройте магазин, дядя Чай
поддерживает вас".

- Хорошо.

Ци Ле кивнул и посмотрел, как уходит дядя Чай.

Затем он начал расставлять товары в магазине.

Кстати, я могу положить три камня навыков, которые я выиграл прошлой ночью, на полку.

Хотя из-за существования системы магазин всегда чист и безупречен, но Ци Ле все еще искал,
чем заняться самому.

- Бам-Бам-Бам.

В дверь магазина постучали.

- Пожалуйста, входите, - спокойно сказал Ци Лэ, подняв голову.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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